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  اتفَْضلّْ   تفََضلّ   بفرماييد   31
  اش في ؟   ما الخبر ؟   چي شده ، چه خبر ؟   32
  نبغي انروح   نُريد أن نذهب  مي خواهيم برويم   33
  شوفوا  / شوفي /  شُوف  انُظُروا/ اُنظري/ انُظُر  ببين ، نگاه كن   34
  اتّصل بالتليفون روح  اذهب و اتّصل هاتفياً   برو با تلفن تماس بگير  35
  خلَِّ  دع ْ  بگذار ، اجازه بده   36
  خَلّي تجيك سيارة  دع تأتيك سيارة   اجازه بده ماشين بياد   37
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  دحين  اشتَغلت  عملت حتّي الآن   تا حالا كار كردم   42
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   ـهمرجاء  گُـلْ  رجاء قلُ لَهم   لطفا به آنها بگو   53
  گدام   أمام   مقابل ، جلو   54
  مينْ ؟   منْ ؟   چه كسي ؟  55
  خَليّك معاي   كُنْ معي   با من باش  56
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  ما يِگدر  لا يقدر   نمي تواند   63
  ايروح ما يِگدر  لا يقدر أن يذهب  نمي تواند برود   64
   يِرقدُ لازم  يجب أن يرقدُ   بايد بستري بشود   65
  حرمه  زوجة   همسر   66
  حريم   نساء   زنان   67
  حرمة المريض اهنا ؟  زوجة المريض هنا ؟  همسر مريض اينجاست؟  68
  دحينْ  الآن   اكنون   69
  بكرا  غداً   فردا   70
  .روح بكرااحنه راح نْ  .غداً  نحنُ سوف نذهب   .ما فردا خواهيم رفت   71
  بعد بكرا   بعد غدَ   پس فردا   72
  ؟  اش گد  كم ؟   چقدر ؟   73
  عمرك ؟  اش گد  كم عمرك ؟   چند سال داريد ؟   74
  ـوفَّىاتْ  تُـوفِّي   فوت كرد   75

  البارحة   ليلة أمس   ديشب   76
  قَبلْ تَعازينَهاتْ  تَعازينا  تَقَبلْ  تسليت ما را بپذيريد   77
  حياتكالبگيه ب  .البقية ُ في حياتك   .باقي عمر شما باشد  78
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  روحي و فكّري شُوي   اذهبي و فكّري قليلاً  )مؤنث(برو كمي فكر كن 83
  اَشوف اش رأيهم   أري ما هو رأيهم ببينم نظرشان چيست ؟ 84
  مع البعثه   كيآني أح  أنا اتَحَدثُ مع البعثة  من با بعثه صحبت مي كنم  85
  اَبشرْ  علي عيني و رأسي  چشم ، اطاعت 96
  شنطه   ) جمع حقائب (حقيبة  چمدان  87
  رح علي طول  اذهب إلي الأمام  مستقيم برو  88
  گزُاز  زجاج  شيشه  89
  فكُ الباب  افتح الباب در را باز كن  90
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  ت اهنا ؟ مته وصلْ  متَي وصلتُم هنا ؟ چه وقت اينجا رسيديد ؟ 92
  اسمك ؟ اش مك ؟ما اس اسم شما چيه ؟  93
  . آني مبسوط مرةّ   .أنا مبسوط كثيرا ً .من خيلي راحت و راضيم 94
  حين ؟تْسوي د اشِ ماذا تفعل الآن ؟ الآن چكار مي كني ؟ 95
  . هو لسع اهنا   .هو حتي الآن هنا .اون هنوز اينجاست 96
  فين صاحبك ؟  أينَ صديقك ؟ دوستت كجاست ؟ 97
  . لازم أقابل المدير   . يجب أن أقابل المدير  .من بايد مدير رو ببينم 98
  . ياالله نمشي  ياالله نذهب  پاشو بريم  99
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  طَلّع فوق/ نزَلّ تحت  اصعد/ انزلِْ برو بالا / بيا پايين  121
  فين رايح ؟  أينَ تذَهب ؟  كجا مي ري ؟  122
  .عندي موعد مع المدير   عندي موعد مع المدير .با مدير قرار دارم  123
  هو ليش راجع ؟ لماذا هو رجع ؟  او چرا برگشت ؟  124
  .احنه مستَنيّهم من زمان  نحَنُ ننَتَظرُهم من مدة ٍ .ما مدتي منتظرشان هستيم 125
  .آني متأسف  .أنا متأسفم  من متاسفم  126
  .آني مستعَجلِ شُويه  .أنا مستعَجلٌِ قليلاً .من كمي عجله دارم 127
  .احنه مستَعجلِين  .نحنُ مستعَجِلين  . ما عجله داريم  128
  أنت فاضي دحين ؟ .هل أنت فاض الآن  تو الآن بيكاري ؟  129
   .أبغي اروح السوق   .ارُيد أن أذهب إلي السوق  مي خوام برم بازار 130
  . حاروح معاك  .سوف أجيء معك . با تو خواهم آمد  131
  .شي  ما أعرِف .أنا لا أعرِف شيئاً .من چيزي نمي دونم 132
  .في كلّ مكان  آني دورت .أنا بحثت كلّ مكانٍ .من همه جا را گشتم 133
  ربنا يوفّق  .االله يوفّقك .خدا به تو توفيق بده 134
  .االله إن شاء  .إن شاء االلهُ  ان شاء االله  135
  آني مولود عام ألف و أربعميه  أنا مولود سنة ألف و أربعمئة  هستم1400من متولد سال  136
  .بكرا نشتَرِي  .غداً نَشتري  .فردا مي خرم  137
  .ما عندي فلوس كفاية  ليس عندي نقود كافية پول به اندازه كافي ندارم 138
 .گف اهناك مين الرجال إلّي وا  الرجل الذي واقف هناكمن هو مردي كه اونجا ايستاده كيه ؟ 139
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  .ي هادا عجبنْ  هذا الشيء أعجبني   از اين خوشم اومد  101
  .بكم ؟ آخر كلام   كم سعره ؟ آخر كلام  چقدره ؟ آخر كلام  102
  يمكن ؟  هل يمكنُ ؟   )ميشه( آيا امكان داره  103
  .عليش طيب ، م  .طيب ، لا بأس   . اشكال نداره . باشه  104
  تبغي شوف شي تاني ؟  هل تريد أن تُشاهد شيئاً آخرَ ؟  مي خواي چيز ديگه ببيني ؟ 105
  .كراً مو دحين ، شُ  .الآن لا ، شكرا ً   .ممنونم . الآن نه  106
  أي خدمة تانية ؟  ؟ أي خدمة ثانية  امر ديگه اي داريد ؟  107
  .بروك م  .مبروك   . مبارك باشد  108
  .االله يبارك فيك   .االله يبارك فيك   .خدا بر شما مبارك گرداند  109
  هادا يكلّف كم ؟  هذا الشيء   اين چقدر هزينه اش مي شه ؟ 110
  .رخيص ، بلا فلوس   رخيص ، بلا نقود ز   .ارزونه ، بدون پول  111
  يعني كم ؟  يعني كم سعره ؟   يعني چقدر ؟  112
  .عشرين ريال بس   .عشرون ريال فقط   بيست ريال فقط 113
  .هادا غالي . عقول مو م  .هذا غال ٍ . ليس معقولاً   .قابل قبول نيست اين گرونه  114
  شان خاطرك خَمسطَعشع  .لأجلك خمسة عشر ريال   .بخاطر شما پانزده ريال  115
  .ص لَسبعطَعش و خَ  سبعة عشر ريال يكفي   . هفده ريال تمام  116
  اسمح لي ، فين البنك ؟  اسمح لي ، أين المصرف ؟  با اجازه ، بانك كجاست ؟  117
  مين في آخر الشارعلف ي  .اذهب إلي اليمين في آخر الشارع  برو سمت راست ، آخر خيابونه 118
  .ريد دغرِي ، ورا الب  .إلي الإمام ، خلف البريد   .پست مستقيم ، پشت اداره  119
  . شكورين م  . مشكورين   متشكريم  120


